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ZA OBRAMBO ODVISNA V 
PRVI VRSTI OD AMERIKE 

Zavezniki odločeni, da Avstralijo obranijo. — Velike mno-
žine ameriškega vojaštva tamkaj. — Možnost, da se ob 
njenem obrežju ustavi japonska ofenziva. 

Sidnej, Avstralija. — Je si-
cer še zelo negotovo, ali se bo-
do Japonci odločili k napada na 
Avstralijo, ali ne, toda, ako bo-
do napravili ta sklep, bodo na-
leteli tukaj na bolj trd oreh, 
kakor so na katerikoli drugi 
fronti. Iz priprav se namreč 
razvidi, da so zavezniki odlo-
čeni, držati ta kontinent za vsa-
ko ceno, kajti tvoril bo edino iz-
hodno točko, s katere upajo ob 
primernem času podvzeti proti 
Japoncem protiofenzivo. 

Avstralija sama bi bila težko 
kos napadu, ako bi bila odvisna 
od svoje lastne obrambe, in si-
cer zaradi pomanjkanja člo-
veških sil. Celina namreč meri 
do tri milijone kvad. milj ter bi 
torej bilo n a njej prostora za 
100 milijonov ljudi; v resnici 
pa živi na njej l e okrog šest in 

SRCE FRANCIJE 
PROTI VOJNI 

Francija bila do skrajnosti 
hladna napram vojaščini. 

Riom, Francija. — Ne sa-
mo, da je bila Francija nadvse 
mizerno pripravljena za vojno, 
tako je pričeval neki general 
zadnji torek pred tukajšnjo 
sodno obravnavo proti bivšim 
francoskim voditeljem, marveč 
njeno srce sploh ni bilo niti za 
vojaščino, niti za vojno. Kam-
panja pacifistov in protrmili-
taristov, je dejal general, je bi-
la tako uspešna, d a je bila fran-
coska mladina naravnost upor-
na napram vojaščini ter je bilo 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ težko najti pravih fantov za 
MlM#ad*-4ftte- častniško teto,- Vfetfafrr. pravi, 

je splošno mnenje, da je arma-
da nepotrebna stvar in le po-
trata. 

kih 60,000 domačinov. Razvidi 
se iz tega, da vojaštva ne more 
dosti rekrutirau iz svojega pre-
bivalstva, povrhu pa j e avstral-
sko vojaštvo razkropljeno tudi 
po številnih drugih frontah. 
Ako hočejo torej zavezniki dr-
žati ta kontinent, mora priti 
vojaška sila od zunaj. V resnici 
se to tudi izvaja; Britancev ne 
prihaja veliko, pač pa tem več 
Amerikancev; teh je že toliko 
tukaj, da pridejo po nekaterih 
mestih po trije ali štirje ame-
riški vojaki n a enega avstral-
skega. Lahko se torej reče, da 
je Avstralija takorekoč že pod 
popolno kontrolo Zed. držav, 
zlasti še, odkar je prevzel gen. 
Mac Arthur vrhovno poveljstvo. 

Ako se bo Avstralija pravo-
časno dosti dobro oborožila, 
obstoji možnost, da se bodo Ja-
ponci premislili in opustili svoj 
napad na njo, zlasti še, ker bo-
do itak imeli polne roke dela v 
Burmi in v Indiji. V tem slu-
čaju bi igrala Avstralija ne-
kako podobno vlogo napram 
Japoncem, kakor jo igra an-
gleško otočje napram Nemčiji: 
Postala bi zadnji branik in obe-
nem tudi izhodišče za ofenzivo. 

ROOSEVELT APELIRAL ZA 
NADALJNJIH 17V2 

MILJARD 
Washington, D. C. — Pred-

sednik Roosevelt je v sredo po-
slal kongresu apel, naj se na-
kaže nadaljnja svota z a oboro-
ževanje, in sicer 17 in pol mi-
lj ard dolarjev. Ta bi se upora-
bila za zgraditev okrog 148,000 
armadnih aeroplanov. Dan prej 
se je razodelo tudi, da armada 
preizkuša nove vrste aeropla-
nov, izdelane iz lesa, katerih bi 
bil vsak zmožen nositi po 50 
mož. 

o 
SAMO EDEN; V ILLINOISU 

s ŠTEVILKO 3485 
Chicago, 111. — V celem Illi-

noisu je en sam vojaški regi-
striranec, ki nosi številko 3485, 
katera je bila prva potegnjena 
pri žrebanju zadnji torek. Ta 
mož je L. R. Robins iz Des 
Plaines, star 43 let, oženjen in 
ima dve hčeri. Pri vojakih je 
bil že v zadnji vojni. 

PREDSEDNIK ZAVRAČA 
ZAKONE PROTI 

DELAVSTVU 
Washington, D. C. — Go-

rečneže, ki so dan prej v kon-
gresu stavili razne predloge, 
neugodne za delavstvo, med 
drugim, da se odpravi 40 urni 
delovni teden, češ, da bi s€ s 
tem bolj pospešila vojna pro-
dukcija, je predsednik Roose-
velt znatno ohladil s svojimi 
izjavami, ki jih je podal zadnji 
torek pri konferenci s časnikar-
ji. Povdaril je namreč, da je 
delovna situacija v vojni indu-
striji povsem zadovoljiva, da 
ni v njej skoraj nobenih stavk, 
in, da tudi vojni produkcijski 
urad dobro deluje. Dejal je, da 
niso nikaki nadaljnji delavski 
zakoni potrebni, pač pa, da bi 
bilo na mestu malo več splošne-
ga navdušenja za celi vojni 
program, češ, da z zakoni se ne 
nore delavec prisiliti, da bi več 
produciral, marveč je to od 
njega samega odvisno. — Malo 
ore j je imel predsednik konfe-
renco z načelnikoma obeh de-
lavskih organizacij, pri čemer 
le je razpravljalo vprašanje 
razdelitve dela na ta način, da 
bi ne felff vsi delavci "fikrati pro-
sti ob nedeljah, marveč po ena 
sedmina vsak dan v tednu, da 
bi se tako produkcija ob nede-
ljah ne ustavila. 

o 
OBJAVITI NAMERAVAJO 

VSE NOVICE 
Washington, D. C. — Kakor 

je v torek objavil neki viadni 
urad, se bo v naprej ljudstvo 
obveščalo o vsakem vojnem do-
godku, naj bo ta ugoden, ali 
neugoden, izvzemši takih vesti, 
ki bi izdajale pozicije ameriš-
kih sil. Seznam izgub se bo ena-
ko izdal v javnost. 

PREDLOG ZA USTANOVITEV 
ŽENSKIH POMOŽNIH KOROV 

Poslanska zbornica Odobrila predlog, da se ustanovi ženska 
armada, ki bo štela do 150,000 članic. — Veljale bodo za 
njo podobne določbe kakor za vojake. 

KRATKE 
— Hsinking, Mandžukuo. — 

Iz tukajšnjega mesta pe odpoto-
val v torek proti sovjetski za-
časni prestolici Kuif>išev novi 
japonski poslanik z a Rusijo N. 
Sato. S seboj vozi poslanik ži-
vilskih zalog za eno oelo leto. 

— London, Anglija. — V 
francoskem Moroku j e dala 
vichijska vlada internirati 2000 
Britancev, živečih v obrežnih 
krajih. Domneva se, (fa se je to 
ugodilo po naročilu nemške vla-
de, in sicer najbrž kotj povračilo 
za britanske bombne napade na 
tovarne okrog Pariza. 

— Bern, Švica. — Vidkun 
Kvisling, načelnik nove norve-
ške vlade, ustanovljene pod na-
zijsko kontrolo, se je Odločil, da 
bo imet v 
nega stražnika, kakor govori 
neka vest iz Stockholma. Ta 
.stražnik bo moral biti vedno pri 
njem. 

Washington, D. C. — Ako bo 
še senat potrdil prediog, ki ga 
je s pretežno večino glasov 
sprejela poslanska zbornica 
zadnji torek, bo dobila Amerika 
posebno žensko armado, ki bo 
stala na isti stopnji z moško, le, 
d a ne bo poklicana k dejanske-
mu bojevanju. 

Predlog zbornice se namreč 
glasi, da se ustanovi ženski ar-
madni kor, ki bo štel do 150,000 
žensk in, ki bo lahko poslan v 
druge dele sveta enako kakor 
vojaki.-V poštev pridejo ženske 
od 21. do 45. leta starosti, ki 
bodo uniformirane ter imele 
svoje lastne povelj nice. Njih 
plače bodo enake vojaškim. Na-
mesto čina narednika in korpo-
rala bodo imele prve voditelji-
ce, voditeljice in mlajše vodite-

VESTI 0 DOMOVINI 
Zanimive vesti argentinskega lista "Naša Sloga", ki izhaja 

v Buenos Aires-u, iz katerih je spoznati, kakšno stanje 
vlada v Splitu in Dalmaciji po italijanski zasedbi. 

Letovišče je popularen izraz 
Dalmacija je živela precej od 

ljudi, ki so prihajali na počit-
nice. Danes tega ni. Danes, če 
nekdo o nekom govori, da je 
odšel v letovišče, vedite, da to 
pomeni, da je odšel v — koncen-
tracijsko taborišče. Tako je na 
Korčuli. ' 

Ker je v Split prihajalo vse 
večje število beguncev, ne samo 
iz Hrvatske, temveč tudi iz Sr-
bije, so jih fašistične oblasti 
osumile, da so krive za atenta-
te, poškodovanja in druga dela, 
s katerimi je ljudstvo kazalo 
svoje nerazpoloženje proti Ita-
liji. Zato so fašisti sklenili, ter 
tako tudi storili, da jih pošljejo 
v letovišče. Nekatere so poslali 
na Korčulo, druge v 

da so "prošnjo rešili". In pri 
tem je potem ostalo. Denar pa v 
žepih roparjev. 

Buenos Aires, 19. februarja 
(JCO) — List "Naša Sloga" 
nadaljuje: 

Splitski otroci ne marajo itali-
lijanskih spričeval in se 

pretepajo z orožniki 
V Splitu je veliko število be-

guncev iz vseh krajev države. 
Tu so vse veroizpovedi, vsi sta-
novi in mnogovrstni društveni 
sloji. Italijanske oblasti jim ne 
delajo sitnosti in jih puščajo v 
miru — tako je bilo, dokler niso 
fasisti dobili v roke oblast. 

Čeprav je bilo še daleč do 
konca šolskega leta, ni bilo mo-

Lorabar- j goče nadaljevati šolskega pouka 
dijo in iz teh letovišč' prihaja-' in italijanske oblasti so skleni-

Ijice, prostakinje pa se bodoj stvareh — "godi dobro in da so 
W <iX • • . . . . 1. -T-r _ ••Al.li . . , . ... . ^ 

ZA PRODUKCIJA LETAL 
5 0 % VEČJA 

Washington, D. C. — Odkar 
je Amerika stopila v vojno, se 
je produkcija letal v tej deželi 
zvišala za 50 odstotkov, kakor 
je objavil v torek načelnik voj-
nega produkcijskega urada. 
Dostavil pa je, da smo s tem še 
daleč od nameravanega cilja. 

o 
Predstavite vašim prijate-

ljem "Amer. Slovenca" in jim 
gr» priporočite, da m nan i nt-

Iroce! 

PRODUKCIJA PISALNIH 
STROJEV OMEJENA 

Washington, D. C. Vojni 
produkcijski urad je izdal zad-
nji torek ukaz peterim velikim 
vrdkam, ki izdelujejo pisalne 

stroje, da morajo svojo produk-
cijo med 15. marcem in 31. ma-
jem znižati za 25 odstotkov pod" 
povprečno lansko produkcijo. 
Urad je dostavil tudi, da za ci-
viliste ne bodo najbrž nobeni 

drugi stroji na razpolago več, 
kakor samo tisti, ki jih imajo 
zdaj trgovci v zalogi, a tudi iz 
te zaloge se točasno ne sme 
prodajati. 

rabljene bodo za razna pomož-
na dela, kakor pri telefonih, 
brzojavih, kot uslužbenke v 
uradih, v kuhinjah, pralnicah 
in podobno. Iti bodo morale, ka-
mor bodo poslane. 

Nekateri poslanci so proti 
predlogu protestirali, češ, da je 
kuhinja dom pravo mesto za 

jo vesti, da se letoviščarjem* 
kakor govorijo tudi o najhujših 

Spličani hodijo spat ob petih 
Kdor poznb Spličane, ve, da 

so radi posedali po kavarnah 
ali se sprehajali po ulicah do 
poznih ur ponoči. Sedaj pa je 
to prepovedano. 2e ob petih, ne 
zjutraj, temveč popoldne, mo-
rajo izprazniti kavarne, oditi z 
ulic in Se umakniti vsak na svoj 

le šolskim otrokom podariti 
eno leto. Poklicale so vse otro-

ženske, toda niso imeli uspeha, j dom. Tistim beguncem, ki so 
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OSIŠČNE ČETE V LIBIJI 
AKTIVNE 

Kairo Egipt. — Britansko 
poveljstvo je v svojem poročilu, 
izdanem v torek, objavilo, da 
so osiščne čete v Libiji, pod 
vodstvom nemškega generala 
Rommela, podvzele zadnje dni 
živahnejšo aktivnost. 

Predlog je stavila in se najbolj 
Tanj tudi borila kongresnica 
Edith N. Rogers iz Mass. 

o 
JAPONCI IMAJO NOVE 

VRSTE BOMBE 
Melbourne, Avstralija. — Po 

raziskovanju o učinku, ki so ga 
napravile japonske bombe ob 
napadih n a točke ob severnem 
avstralskem obrežju, se je ugo-
tovilo, da še Japonci poslužuje-
jo nove vrste bomb, katerih na-
men ni toliko, da bi razbijale 
Vpslopja, marveč bolj, da ubi-
jejo čim največ ljudi. Te bom-
L? «b padcu m tla eksplodira-
jo. rakar-se niih vsebina raz-
!c?i na velik 5 sir Javo, in sicer 
nizko pri tleh. Med najdenimi 
drobci je bila tudi velika mno-
žina brivskih klin. 

jih pustili v Splitu, sploh ne 
puščajo oditi iz stanovanja na 
cesto. 

BLIŽNJI VZHOD VA2EN 
ZA ZAVEZNIŠKE SILE 

liro, Egipt. — Za bodoči j ali bo pa napadena. Ako pa se 
bojni ples, o katerem se z goto- posreči državam osišča, zasesti 
vostjo pričakuje, da se bo zvr-
tel z nastopi tvi j o pomladnega 
vremena, bodo, kakor se izra-
žajo opazovalci in strokovnja-
ki, prišle pokrajine na takozva-
nem bližnjem vzhodu v posebno 
važnost. Med te pokrajine se 
šteje Egipt, Palestina, Sirija, 
Turčija .ter dalje tudi Irak in 
Perzija. 

Zelo je verjetno, da bo osi-
šče podvzelo na teh krajih svo-
jo ofenzivo Turčija, dasi se še 
vedno krčevito oprijemlje svoje 
nevtralnosti, najbrž ne bo iz-
vzeta; morala bo sama od se-
be prestopiti na osiščno stran, 

omenjene kraje, bi dosegle dva 
uspeha: Na eni strani bi odre-
zale a n g l e š k o in ame-
riško pomoč Rusiji, katera ji 
prihaja zdaj preko Perzije, na 
drugi strani bi pa prisilile Bri-
tance v Indiji, da bi se branili 
na dveh frontah, na vzhodu 
proti * Japoncem, na zapadu 
proti njim. 

Nasprotno p a bodo enako tu-
di zavezniki gotovo napeli vse 
sile, da si obdrže bližnji vzhod, 
ker bi s tem ne samo izjalovili 
načrte osišča, marveč utegnejo 
od tukaj podvzeti tudi ofenzivo 
proti Evropi. 

RUSI NASKAKUJEJO NEMŠKE POSTOJANKE 

Splitski tisk 
S prihodom Italijanov je 

prišel konec narodnega tiska. 
Italijani so si prisvojili tiskar-
no "Nove Dobe" in sedaj tam 
tiskajo svoj list, "Popolo di 
Spalato" (ki so ga še prej ime-
novali 'San Marco'), ki zdaj pa 
zdaj objavi še kakšno vest v 
srbohrvaščini. V tem listu 
utegnete najti oglas s tako-le 
vsebino: 

"Dne tega in tega potujem v 
Zagreb (ali Beograd, ali Ljub-
ljano.)" 

Vse ve, da je ta človek dobil 
dovoljenje za potovanje in da 
bo za petdeset lir odnesel pismo 
vašemu rojaku ali prijatelju v 
mestu, kamor 
seveda. 

Slika, ki je bila nedavno poslana iz Moskve, kaše ruske čete, ko med svojo ofenzivo proti Nem-
cem prodirajo preko zasneženih poljan ter naskoku jej o neko mesto. i 

"Letovišča" • Srbiji in 
Hrvatski • 

Tako so prihajale vesti o ne-
katerih podrobnostih iz države, 
čeprav bolj redko, kajti tudi ta-
ka pisma je včasih prestregla 
cenzura. Tako se je zvedelo, da 
se godi ljudem, ki so po "leto-
viščih" v Srbiji in Hrvatski, od 
dne do dne hujše in da se naj-
strožje kaznujejo poiskusi, da 
bi se jim pomagalo. 

o-
Menjanje denarja 

Menjanje denarja je bilo 
vprašanje zase. Liro so dajali 
za dva dinarja in pol. Če pa ste 
prinesli večjo vsoto denarja, so 
vam kratko vzeli dinarje in ne 
dali lir. Pisali ste prošnje, pri-
tožbe, pojasnila in vse mogoče, 
vse zastonj. Končno se je zgo-
dilo, da je kdo dobil odgovor, 

je zgodilo po dogovoru, vendar 
so vsi otroci osnovnih, meščan-
skih in tehničnih šol z gimna-
zijami vred složno odbili spre-
jem spričeval, ker so bila napi-
sana v italijanščini. Predstav-
nikom italijanskih oblasti, ki so 
negodovali, so odgovorili s pre-
pevanjem jugoslovanskih na-
rodnih pesmi. Prišli so orožni-
ki, da bi napravili red, a otroci 
so jih napadli in borba otrok z 
italijanskimi četniki se je pre-
selila na cesto. Veliko število 
učencev in učenk so zaprli, 
vendar so jih naslednjega dne 
spustili na svobodo, ker so se 
zanje zavzele odlične osebe in 
celo sami policijski uradniki, ki 
so jih italijanske oblasti obdr-
žale v službi. 

o <-

Jugoslovanski uradniki 
odpuščeni 

Italijanske oblasti so obdrža-
le večji del jugoslovanskih 
uradnikov v službi tudi po za-
sedbi. Tudi na policiji so obdr-
žali večje število starih usluž-
bencev. Vendar so jih kasneje 
odpustili in mnoge med njimi 
zaprli. Ti uradniki — kaj se je 
z njimi pozneje zgodilo ni zna-

potuje, odprto j no — so našemu ljudstvu mno-
j so pomagali, zlasti beguncem. 

2ato so izgubili službe in mor-
da tudi — glave. Tako je n. pr. 
neki begunec moral pokazati 
Italijanskim oblastim potrdilo, 
da živi v Splitu od dneva pred 
začetkom vojne. Potrdilo je do-
jil. Nekdo je potreboval izkaz-
nico z^ potovanje, do katere ni-
imel pravice — in jo je dobil. 
Metanje lažnih ovadb prdti me-
ščanom v koš je bilo nekaj čisto 
navadnega. Obramba in pomoč 
ljudem, ki so jih italijanske 
oblasti zaprle prav tako. 

To so bili dobri Ju>joslovani, 
vdani narodu, ki so mu hoteli 
pomagati, zato so jih zaprli. 

— Slovenci! Na vsaki pri-
reditvi, na zabavah, taki ali ta-
ki, se opomnite tudi revežev v 
stari domovini. - Pobirajte da« 
rove za nje! 
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ca hitro objeto morajo biti pošteni na uredništvo 
in pol pced\dzMTom, ko iaide list. — Za zadajo številko v tednu je čas 

Na dopiee brca podpisa se ne ozira. — Rokopisov ured-

Entsred as second class matttr. November 10, 1925 at the poet office at 
Chicago. Illinois, under the Act of March 3. 1*79. 

POMENLJIVO DELO 

Družinski opisi naših ljudi so nadvse važni. Koliko 
pisem je uredništvo prejelo zadnja leta že od sinov, sorod-
nikov, ali prijateljev, ko pišejo: pošljite nam to pa to števil-
ko, tega in tega leta, da vidimo, od kje je bila moja mati, 
moj oče, moja teta, moj stric, ali ta ali oni doma. Mnogi, 
ko jim umrje oče ali mati po onih naselbinah, ki so že bile 
opisane pogledajo samo v "Novi Svet" in dobe v njem vsej do 15."marca. Dasi istega vsako 
podatke. Kadar kdo potrebuje in išče take podatke, ta-1 leto višajo in smo računali na 
krat še le spozna, kako važna publikacija je "NOVI SVET" vse načine, pa smo končno prišli 
in koliko vsak zamudi, ki tega lista nima. 

Cez nekaj tednov začne "NOVI SVET" z opisovanjem 
slovenskih naselbin v Pennsylvaniji. Opozarjamo in vabi-
mo vse slovenske družine, da se naroče na "NOVI SVET" 
in pošljejo listu svoje opise. Pomagajte in poskrbite sami, 
da ostane vaše ime v zgodovini Ameriške Slovenije! Po-
skrbite, da ne bodo vaši potomci enkrat, ko bodo morda čez 
leta iskali podatkov o, vas, razočarani rekli: "Kako je to, 
da se naši niso zanimali zato, da bi za seboj pustili vsaj 
mal tiskan spominček, od kje so prišli in kod so si kovali 
življenje po Ameriki. Glej o drugih je pisano, o naših ni 
nič." 

Ne dovolimo tega!-Naročajmo "NOVI SVET", saj ne 
stane več, kakor $2.00 na leto in za ta znesek vam celo leto 
prinaša toliko lepega in zanimivega berila, obenem pa zida 
vam in Ameriški Sloveniji zgodovinski spomenik. Mislite 
malo o tem. r 

Baš te dni smo brali poročilo o velikem shodu Sloven-
cev v Clevelandu, ki se je vršil pred kratkim. Med drugi-
mi govorniki je nastopil tudi veleč. g. Msgr. V. Hribar in 
pripomnil, da so pred leti doma v starem kraju postrani 
gledali one, ki so odhajali v Ameriko. Ta pripomba je važ-
na, ne le samo zato, ker je resnično tako bilo, ampak slučaji 
so zdaj nanesli, da baš mi izseljeni Slovenci držimo v rokah 
vse reševalno delo za našo ljubljeno staro domovino. 

V domovini je več ali manj uničeno vse kulturno delo-
vanje in življenje našega naroda. Slovensko inteligenco 
so razgnali ali pomorili in vzelo bo precej časa, da bo sloven-
sko kulturno življenje zopet prišlo nazaj, kjer je bilo. Slo-
venski tisk in slovenska knjiga je uničena. V tem oziru 
imamo proste roke edino še ameriški Slovenci. Je skromno 
in revno kar imamo, a kaj boljšega slovenskega od tega ni 
zdaj nikjer na svetu. • 

Slovenski tisk, kolikor ga imamo ameriški Slovenci je 
dragoceno slovensko narodno premoženje. Številen in mo-
čan tisk je merilo naše narodne zavednosti in naše kultur-
ne moči. Kdor primerja lepo število slovenskih listov med 
nami z številom naših ljudi v Ameriki, mora nam, če hoče 
ali noče, dati priznanje, da smo ameriški Slovenci skrbni in 
požrtvovalni v teyi oziru. . J 

Ameriški Slovenci smo poleg slovenskega tiska v Ame-
riki izvršili še veliko drugega dela, ki zasluži vse pozorno-
sti z gospodarskega in narodnega stališča. Številne orga-
nizacije, mnoge ustanove, podjetja, številne slovenske žup- nji slovenski misijon. Vsak ka-
ni je in šole, cela vrsta narodnih domov, raznih zadrug in toličai^jaj s^grav^yvoj im 
zavodov, nikakor ni mala stvar. Slovenski pijonirji, ki so 
vse to zamislili, vodili in dali vsemu temu trdne temelje, za-
služijo, da se jim v zgodovini slovenskega naroda, kakor tu-
di v zgodovini ameriškega naroda postavi primerne spo-
menike. 

Mnogi danes uvidevajo, kako hudo se je grešilo, ko 
stara domovina ni bolj upoštevala izseljenih Slovencev v 
Ameriki pred leti. Danes vidijo, da ameriška Slovenija je 
edina, ki more svobodno stopiti pred svet in pred one, ki 
bodo odločevali nekega bližnjega dneva o bodoči Evropi. 
Edina je, ki lahko govori še svetu, kako kruto se preganja 
njeno ubogo mater doma za morjem po nazijih in fašistih. 
In to tudi vestno kot zvesta hčerka do svoje matere Ameri-
ška Slovenija dela in bo nadaljevala z vsemi svojimi močmi. 

Toda vsled sedanjih razmer v svetu, smo zopet v polo-
žaju, kjer mati domovina ne more; dati našemu delu, ne na-
ši zgodovini nobene pomoči. Kako, ko je sirota sama pri-
bita na križ neznosnega trpljenja! Cas pa hiti, naši pijo-
nirji in pijonirke se naglo poslavljajo od nas. To so tisti, 
'ki so živeli v dobi, ko je Ameriška Slovenija rastla in se 
razvijala. V 15 ali 20 letih jih bo malo, ki bi kaj vedeli o 
prvih letih Ameriške Slovenije, razun tega, kar jim bomo 
pustili zapisanega in tiskanega o nas. Tako je in pomoči 
proti temu ni druge, kakor da se sedaj, dokler smo starejši 
še tukaj, da se pobrigamo, da sestavimo o slovenskem delu 
in življenju v Ameriki zgodovino, ki naj ostane kot spome-
nik našim potomcem in tudi slovenskemu narodu, ki upa-
mo, da bo po tej krivični vojni in po njegovi veliki Kalvariji 
zopet zaživel prost in svoboden na svo ĵi sveti slovenski 
zemlji. > Naša zgodovina naj ostane za nami in naj govori 
o nas rodovom naše krvi tu, in v stari domovini. 

Tega dela se je lotil leta 1938 slovenski mesečnik "NO-
VI SVET". Peti letnik se že polni s zgodovinskimi podat-
ki o naših slovenskih naselbinah, pa tudi o naših slovenskih 
družinah po Ameriki. Slovenske naselbine v Illinoisu in 
Indiani so že bile opisane in zdaj se zaključuje opis sloven-
skih naselbin v državi Ohio in vsak čas bomo v Pennsylva-
niji. Podrobno opisati zgodovino slovenskih naselbin ni 
šala. Treba je vrtati za podatki, obiskavati pijonirje, po-
izvedeti o tem in onem, prepričati se o vsem, če odgovarja 
resnici itd. Dosti dela to da in dosti dobre volje mora ime-
ti, kdor se na tako delo poda. "NOVI SVET' v tem vstra-
ja in delo nadaljuje, katero bo nekoč predstavljalo drago-
cene vire glede teh podatkov. Kdor bo hotel pisati zgodo-, 
vino ameriških Slovencev, mimo teh virov ne bo mogeL Ti 
viri prihajajo po ustnih sporočilih naših pijonirjev in so 
ugotovljeni kot resnični. Zato je "NOVI SVET" dragoce-
na publikacija za vsakega našega slovenskega človeka. 

SLOVENCEM V 
COLLIN WOO DU 

Coll in wood-Cleveland, O. 
Dne 22. marca bodemo na-

stavili sv. misijon v cerkvi Ma-
rije Vnebovzete, Collin wood, 
Ohio. K tej izvanredni pobož-
nosti so vabljeni vsi farani in 
vsi, ki bivajo v tem okolišu; po-
sebno pa so vabljeni oni, ki niso 
hodili v cerkev ali zanemarjali 
verske dolžnosti več let. Ne po-
zabite, da ste bili katoličani ro-
jeni in vzgojeni. Taka izvan-
redna priložnost se vam nudi le 
redkokedaj. To je čas milosti; 
ne'zakrknite svojih ste! Vsako 
leto umrje mnogo ljudi nenad-
ne smrti. Mnogo jih bo odšlo s 
tega sveta predno pride prihod-

Bogom zdaj ko je čas; ne ča-
kajte poslednje ure, ker ne ve-
ste kdaj pride ta ura; včasih 
pride kakor tat po noči. Koli-
ko časa bodo še nekateri Slo-
venci iskali svojih izmišljenih 
bogov, ki jih ni? Zakaj se ne 
bi oklenili živega, večnega Bo-
ga? Vsak človek ima svojega 
Boga. Človeško srce ne more 
biti brez Boga. Komur posvečaš 
prvo ljubezen, to je tvoj Bog 
ali bogec. Moderni svet je zavr-
gel živega, resničnega Boga, za-
to si je pa izbral svoje malike, 
katere časti po božje. Ako ni-
maš pravega Boga, si boš iz-
bral pa namišljenega bogca, 
ki naj bi bil tebi uslužen. Na 
ta način dela moderni človek. 
Izbral si je svoje malike, od ka-
terih zahteva, naj njegovo vo-
ljo spolnjujejo, če ne, jih pa iz-
meče skozi okno; kjer taki bog-
ci vladajo vidimo kako je. Po-
glejte le Nemčijo! Tam so si 
izbrali diktatorja in kaj počne? 
Kar on dela je prav; če ni pra-
vega Boga,ki dela postave in ka-
tere postave mora držati vsak 
človek. Ljudje pravijo: ni Boga 
ker je taka vojna. Resnica pa 
je da ravno ta vojna dokazuje, 
da mora biti Bog. Brez Boga 

ni razločka med dobrim in sla-
bim. Zato je po nemških nazo-
rih vse dovoljeno, kar hočejo 
in kar se jim ljubi, ker je njih 
bogec ravno abnormaln člove-
ček. Človeški razum in človeško 
življenje zahteva absolutno Bo-
ga. Eden mora biti, ki daje pra-
vec in ukazuje kaj je dobro, po-
stavno, da ako to vršimo, bo 
red; brez tega pa je zmešnjava 
in polomija. Moderni človek ne 
bo našel miru in pokoja, dokler 
se ne povrne s celim srcem k 
svojemu Bogu in ne skuša po-
praviti prejšnje krivice. Narodi 
nimajo miru in pokoja brez 
Boga; posameznik nima pokoja 
in miru brez Boga. Potek te 
strašne morije naj bi spameto-
val ljudi, da je nemogoče mirno 
sožitje med narodi brez Boga. 

Zatorej vas prosimo katoliški 
Slovenci, sprejmite svete zakra-
mente, poslušajte glas svoje 
vesti, nauke svojih staršev, 
opomin katoliške cerkve, ki nas 
je učila kot skrbna mati v naši 
prvi mladosti; ne poslušajte 
zasmehovanja svojih sodrugov, 
ki so odpadli od Boga in cerkve. 
Ce boste to storili, se ne boste 
kesali ne v življenju najmanj 
pa ob smrtni uri. 

V. Hribar 

NOVICE, VESTI IN ODMEVI 
Joliet. 111. 

Koncem tega tedna uradno 
nastopi pomlad. Sicer pa tukaj 
'.e dalj časa vlada zelo lepo vi-
gTedno vreme, da je že trava 
ozelenela in se so že skoro vse 
rimske obleke nekam poskrile. 
Vse nam svedoči, da se je vsa 
božja narava nanovo oživela. 

Dandanes živimo v j ako res-
nih časih, vsled tega bodimo 
vztrajni. Naj naše žive vere, 
trdnega upanja in goreče lju-
bezni ne omaje nobena sila. 
Nad pisalno mizo nekega slo-
večega filozofa (modroslovca) 
visi plošča s sledečim geslom: 
"Zapomni si poštno znamko, 
katere vrednost obstoji zgolj v 

do zaključka, da sam Stric Sam 
vsled naraščaja še vedno dol-
guje precejšno vsoto. Le samce 
je letos skoro vse doseglo. Si-
cer bi ga vsak rad plačal, če bi 
imel dovolj dohodkov. Bomo pa 
nakupili toliko večjo množino 
obrambnih obveznic (Defense 
Bonds) in znamk, pa se bo ize-
načilo. 

Smrtna kosa. — Po kratki 
bolezni je dne 9. t. m. umrla 
Mrs. Katarina Videtič, stara 46 j 
let in doma iz vasi Ravnace.i 
župnija Suhor pri Metliki, od-
koder je prispela sem po zadnji 
vojni. Pred nedavnim je padla 
po stopnicah in se lahno poško-
dovala. Dva sina ji je vzela se-
danja vojna, temu so sledile še 
Iruge neprilike, ki so ji pomo-
gle do preranega groba. Poleg 
soproga Johna zapušča že do-
rasle otroke in brata Rev. P. 
Petrica, župnika v New Yorku, 
ri je prispel seifl na sestrin po-
rreb. Prizadetim iskreno soža-
lje! — Istega dne je umrl za 
?rčno kapjo tudi znani Frank 

Metes, star 53 let. Bil je ro-
jen tukaj. Poleg soproge zapu-
ča par otrok in dva brata ter 
ri-sestre. Naj počiva v miru! 

Stari časi se vračajo. Bele 
vrane — konji se čedalje bolj 
zopet pojavljajo na naših ce-
stah vsled vojne, da bomo mo-
rali poslati samodrče v pokoj. 

Shod, ki se je vršil minulo 
nedeljo v naši farni dvorani pc 
večernicah, je dobro izpadel. 
Glavni govornik je bil minister 
Snoj, ki je izborno obrazložil 
celo stvar v splošno zadovolj-
nost poslušalcev. 

Minuli teden je zopet odko-
rakala večja skupina prosto-
voljcev in, rekrutov iz našega 
mesta, med katerimi je bilo zo-
pet lepo število naših mladeni-
čev. Želimo jim mnogo sreče, 
razvedrila v vojaških kamižo-
lah in končno zdrav ter zmago-
slaven povratek! 
_ Ali bo konvencija SNPJ. 

prihodnjič v Lemontu? Morda 
vendar ne mislijo sodrugi in 
njihove polovičarke vdreti v 
klošter frančiškanarski ?! 

Zadnja se je lani vršila v 
Pittsburghu, a prihodnjo so pa 
usmerili na Evelethu, Minn., 
toda neki bivši delegat pa v 
svojem dopisu v "Prosveti" zlo-
voljen trdi in svetuje sledeče: 
"Ker nismo mogli delati čude-
žev. v Pittsburghu, in jih tudi 
ne bomo mogli na Evelethu, 
priporočam in svetujem, da se 
naj vrši prihodnja konvencija 
3NPJ. v Lemontu, ker le tam 
je še mogoče delati čudeže." 
Brez komentarja. 

Delavni pa so ti naši "na-
prednjaki" za svojo stvar. V 
tem oziru pa so celo vzorni. Za 
to jim moramo nehote dati 
kredit, ker ga tudi zaslužijo. 

Gostoma čitamo kako oni na 
vse pretege delujejo z a svoje 
organizacije in svoje časopisje, 
da se iste raaširi po vseh večjih 
in manjših naselbinah, po vseh 
7*ed. državah in Kanadi. V vsa-
ki večji in manjši naselbini 
imajo enega ali več pristašev, 

ki se pehajo od zore do mraka 
in še pozno po noči, da prido-
bijo vse rojake in traven še 
mnoge drugorodce za svoja 
društva in vse družine za njiho-
ve liste. Ako pristaša takoj ne 
najdejo v naselbini, pošljejo 
koga ali iz bližnje naselbine, ali 
pa celo iz glavnega urada, da 
stvar pripravi do uspeha. Stro-
ški v aotični zadevi jim še mar 
niso. Citali smo kako je eden 
njihovih pristašev šel v do 50 
milj oddaljeno naselbino, da bi 
poskušal ustanoviti novo dru-
štvo z a njihovo organizacijo. 
Iz lastnega žepa je porabil svo-
jih $25.00, pa mu je neki roh-
neči John štreno zmešal. Pa 
ni odnehal, temveč se je vseeno 
tam kasneje ustanovilo njihovo 
društvo. Za to ima njihova or-
ganizacija največ članov in naj-
bogatejšo blagajno. 

Koliko pa mi storimo za na-
še katoliške organizacije in na-
še časopisje? Z malimi častni-
mi izjemami, bore malo. Ima-
mo svoje župnije po skoro vseh 
večjih naselbinah, pa so neka-
tera katoliška društva tam 
vkljub temu manjša nego nji-
hova. Naša KSKJ. je najsta-
rejša organizacija te vrste v 
Ameriki in posluje skoro 50 let, 
pa nima niti polovico toliko 
društev kot jih ima njihova. Mi 
imamo tudi DSD., ki tudi že po-
sluje nad 25 let in bi bila lahko 
razširjena vsepovsod, ker je tu-
di nad 100% solventna finan-
čno ter se bi lahko v vsaki na 
selbini dobilo toliko ljudi, da bi 
društvo ustanovili, pa se noče 
nihče potruditi. O naših kato-
liških rojakih lahko rečemo, da 

K vojakom so odšli 
Cleveland, O. — Preteklo 

sredo 18. marca je zopet odšlo 
nekaj naših slovenskih fantov 
v službo Strica Sama. Med temi 
je Louis Kovačič, sin Mrs. 
Mary Milavec. Potem je odšel 
tudi njegov polbrat Louis Mila-
vec sin Mr. Ant. Milavec iz St. 
Clair Ave. — Odšel je tudi Leo-
pold Furlan, sin družine Mr. 
in Mrs. Leopold in An a Furlan 
iz East 60th Street. — Dalje je 
odšel Frank Golob (Goldie) iz 
East 68th Street in Frank 
Klopčič, Jr., sin Mr. in Mrs. 
Frank Klopčič iz Dibble Ave. 
— Vsem žele prijatelji zdravja 
in srečne vrnitve! 

Nesreča rojak* v rudniku 
Chisholm, Minn. — Tukaj se 

je ponesrečil pri delu v rudniku 
dne 12. marea rojak John No-
vak, v starosti 50 let. Doma je 
bil iz vasi Cerklje pri Kranju, 
po domače se je reklo pri hiši 
pri Knivščevih. Zapušča ženo 
in hčer Mary, omoženo Obert, 
v Evanston, 111. — Pokojnemu 
večni mir, prizadetim sožaljel 
— F. L. 

Smrtna kosa 
Cleveland, O. — Preteklo 

nedeljo 15. januarja zjutraj je 
umrl v Notingham bolnišnici 

HHHPl tukaj dobro poznani rojak An-
smo brezbrižni in se preveč na | ton Krečič, iz Marcella Rd., v 
druge zanašamo, a "naprednja-' starosti 57 let. Doma je bil v 

Ustju, pri Vipavi v zasedenem 
ozemlju in je prišel v Ameri-
ko pred 30. leti. Zapušča ženo 
Frances, rojeno Batič, sestro 
Terezijo Krečič v New Yorku 
in več sorodnikov, v stari do-
movini pa brata in več sorod-
nikov. 

ki" se pa ne zanašajo na niko-
gar, ker oni vsi delajo za svojo 
stvar. Mi smo izbirčni, kar je 
tudi prav, a oni pa pobero vse 
slabo in dobro. Zadnji čas je, 
da bi jih mi v delavnosti po-
snemali. Naše organizacije bi 
istotako lahko imele društva v 
vsaki še takp majhni naselbini, 
ker imamo pri obeh centraliza-
cijo. Samo potruditi se bi mo-
rali malo bolj z a začetek, pa bi 
že šlo boljše naprej. Ali je kaj 
upanja na boljšo bodočnost v 
tej zadevi? 

Naročnik. 
O 

CE TI SLADKOR OSTAJA, 
GA DELI S SOSEDOM 

Washington. — Dan West, ki 
je ravnatelj urada za cene živil-
skim potrebščinam priporoča 
gospodinjam, da bi, če bi jim od 
vlade določena količina slad-
korja preostajala, istega delile 
s svojimi sosedi. West nadalje 
pravi, da zaloga sladkorja dveh 
funtov na osebo, bi prisililo u-
rade, ki bodo izdajali znamke 
za sladkor, da iztrgajo nekaj 
sladkornih znamk iz knjige, ki 
jo izdajo za ta mesec. Nadalje 
utemeljuje, da določitev triče-
trt funta sladkorja na teden za 
osebo v družini ne bo prizadela 
nikakega pomanjkanja- slad-
korja za družino, ker je gotovo 
dosti takih, ki ga niti toliko ne 
porabijo na teden. 

o 

IHITED STATES 
DEFENSE 

B O N D S 
A N O 

STAMPS 

Pri delu se ponesrečil 
Willard, Wis. — Pri delu si 

je nalomil hrbtenico Rudy Hor-
vat in je bil odpeljan v bolniš-
nico, kjer je že par tednov in 
bo moral ostati še za nedoločen 
čas. — L. P. 

Še en grob 
Cleveland, O. — Zadnji te-

den je tukaj umrla dobro po-
?nana rojakinja Mrs. Marie 
Skok, rojena Andolšek iz East 
156th Street, v starosti 49 let. 
Doma je bila iz Črnega potoka, 
fara Draga pri Kočevju in je 
orišla v Ameriko pred 40. leti. 
Zapušča hčer, starše Petra in 
Louiso Andolšek, tri sestre, 
štiri brate in dva vnuka. Ena 
sestra ji j e umrla lansko leto. 
Pokopana je bila zadnjo sobo-
to. 

— Ko serlamo k zajutreku, 
kosilu ali večerji, naj nam sto-
pijo pred oči ubogi reveži v 
stari domovini. Bog ve, ali ima-
jo oni, kako skorjico kruha, da 
bi jo zavžili? Pomagajmo jUa, 
zbirajmo za nje prispevke! 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo In naj* 
starejšo jugoslovansko Ra-
dio aro od 9. do 10. are do-
poldne na WGES postaji, 
1360 kilocycles. 

TARZAN (413) DRZNA IGRA (Metropottttn Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

' MARK A S?Ct OK MY KCASF so 
you* ARROW WLt 5: TfruS AsD 
r wm. DIE K:TKOUT SLFFSR.NG: 

TARZAS WAS TAK \s A DE5-
S AM 3 L E, STILL TRY-

TO SAlSJ TlMr UVT'L 
THE APE 5 ARRIVED. 

H e oo 
KOT K VOW 
THAT THE 

SLOW-WITTED 
BEASTS, 

MISTAKING 
H15 CRY 

rCR MEL? 
HAD 

SLACKENED 
THEIR 
PACE . 

Ko je poglavar dvignil lok, je Tar-
zan zopet začel. "Usojam si zahtevati 
še eno predpravico." 

Poglavar Slawa jc lahko bil veliko-
dušen sedaj, ko je bil Tarzan tako 
blizu smrti! • 

"Zaznamuj mesto na mojih prsih, 
da bo pšica zadela naravnost in da 
bom umrl brez bolečin!" 

Tarzan je igral drzno igro, še ved-
no hoteč pridobiti na času in pa, da bi 
medtem časom morda že prišle opice. 
Ni vedel, da so nalašč zaostale. 



Petek, marca 1942 

Družba 

AM£RIKANSKI SLOVENEC Stran 8 

Dnine 
(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 

Ustmevijma » . aovamfac* 1914. 
v Z edin jenih Drftvab Vf| (nkorp. v dri. Illinois 

Severa« Amerika. J U U C I J 14. maj« 1915. 
Nale geslo: "Vse ss vero, dom in narod; vii za enega, eden sa vse." 

OLAVNI ODBOR: 
Predsednik: Oflorp 8»oaieh, 257 Lime Street, JoUet, Illinois 
L podpredsednik: Frank Taabek, 716 Raub St. Jolitt, IU. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuh, 528 Lafayette SČOttawa, IIL 
Tajnik: Prank J. Wedic, 301 L\me Street, Jolvt. IIL 
Zapisnikar: John Nemanich, 650 N. Hickory St, Joliet IU. 
Blagajnik; Joseph Klepec, 903 Woodruf Rd., Joliet, IIL 
Duh orni Todj»: Rev. ICathew Kebe, 223 — 57th S t , Pittsburgh, Pa. 
Vrh. zdravmk: Joseph A. Zalar, 361 No. Chicago St., Joliet, IIL 

NADZORNI ODBOR: 
Andrew Glavaeh. 1748 W. 21 s t St. Chicago. IIL 
Joseph L. Draaler, 1318 Adaaes Street, North Chicago, Illinois. 
Joseph Jerman, 20 W. Jackson St. Joliet, IS. 

POROTNI ODBOR:"" 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St, Sharpsburg, Pa. 
Mary Kovacich, 2294 Blue Island Ave., Chicago. IIL 
John Denia. 2730 Arthingtcn Ave, Chicago, IIL 
Predsednik Atleticnega odseka: Emery Subar, 

540 North Bluff Street. Joliet, Illinois. 
URADNO GLASILO: 

"AmerikanaJd Slovenec", 1849 W. Cermak Rd., Chicago. IIL 

Do 1. jan. 1941 je PSD. izplačala svojim članom in članicam ter 
njih dčdidem raznih posmrtnin, poskodnin, bolniških podpor ter drugih 
izplačil denarne vrednosti do četrt milijona dolarjev. 

Drnitvo ea D S D. se lahko ustanovi v vsakem mestu Zdr. držav z 
ne manj kot 8 Člani (cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak kato-
ličan moSkega afi ženskega spola v starosti od 16 do 55 let V mladin-
ski oddelek pa od rojstva do 16. leta. 

Zavaruje se za $25(1.60, $500.00 ali $Jt,000.00. Izdajajo se različni 
certifikati, kakor: Whole Life, Twenty Payment Life in Twenty Year 
Endowment Vsak certifikat no« denarno vrednost katera se vsako 
leto vila. 

Poleg tmrtatae izplačuje DSD. svojim članom (icam) tudi bolniško 
podporo iz eroJc centralne blagajne, kakor tudi za razne operacije in 
po&kodnine. 

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience 
tabeli. 

DSD. je 117.24% ftolvestna, potrjujejo izvedenci (actuaries). 
Uradni jezik je slovenski in angleški. 
Rojakom in rojakinjam se DSD. priporoča, da pristopijo v njeno 

sreoo! 
Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali ust-

meno na gl. tajnika: FRANK J. WEDIC, 301 Lime St, Joliet ML 

27. 

37. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA D. S. D. 
Bolniška podpora se je izplačala sledečim članom in članicam: 

36. 

39. 

40. 
44. 

mortality table and interest assumptions used in the valuation)? 
Answer: No. 

<d). If so, state the amount of the present value of such contributions, 
and also state the intended purpose thereof. Answer: None, 

(e). If a society, which uses tabular values in making its valuation, 
charges net rates of contribution lower than the tabular net rates 
(on the basis of the mortality table an 1 interest assumptions used 
in the valuation), it must set up an additional reserve to cover the 
deficiency in such rates calculated on a basis not less than one 
providing for the accumulation as a pure endowment under a 
level net annual rate of contribution of a sum at the end of not 
more than 20 years from the issue of each certificate equal to the 
present value at the time of the difference between the net rate 
charged under each certificate and the tabular net rate of contri-
bution used in the valuation of the same certificate. 

(/). Has the requirement of item 26 (e) beem complied with? Answer: 
Yes. If so, on what basis was the deficiency reserve calculated? 
Answer: None. 

(g). State amount of such deficiency reserve, if any: Answer: None 
(h). The reserves on individual certificates should be at least equal to 

values of the non-forfeiture options available. Has this require-
ment been complied ^rith? Answer: Yes. 

In the determination of the ratio per cent of assets to liabilities, accord-
ing to the method of valuation prescribed, there must be eliminated 
the funds not available for the payment of future claims under con-
tracts of insurance and the "non-admitted assets" other than certifi-
cate liens, loans and interest thereon; provided that the total of such 
indebtedness on any certificate included in the Valuation Exhibit shall 
not be greater than the excess of the present value of the promised 
benefits over the present value -^f the future net contributions under 
said certificates, as shown by the 'method of valuation assumed by the 
society. 
Have the above repuirements been complied with? Answer: Yes. 

VALUATION EXHIBIT 
(Basis other than Accumulation) 
ASSETS—Actual and Contingent 

(Excluding assets of expense and special funds) 
Assets available for payment of death losses determined as 
follows: Admitted Assets, item 38, page 4 of annual state-
ment (including loans and interest thereon secured by re-
serves or accumulations actually manitained on the cor-
responding individual certificates) $79,158.75, less sum of 
t general or expense funds $2,637.87, t sick and accident 
funds when not valued $5,649.70, and t special funds (in-
clude all funds other than general or expense funds, not 
available for payment of benefits) $2,302.88 $68,568.30 

1 
of items 36 and 37, 

88. 

89. 

Net rate cf interest earned on benefit funds during 1941 3.79% 
1940 2.76% 

- 1939 3.73% 
1938 5.37% 
1937 4.01% 

Instructions for Calculating Expected Mortality on the Gross Amount 
at Risk. 

(a) $ 8,625.00, qx4-n times insurence in force December 31 of 
previous year. 

(b) 8,949.00, qx-j-n times insurance in force December 31 of 
current year. « 

(c) 340.00, qx-t~n times Death losses incurred during the cur-
rent year less reserve liens and interest thereon. 

SS. 

$68,568.30 
Assets—Actual and Contingent—sum 
above 

LIABILITIES—Actual and Contingent 
(Excluding liabilities of expenr- and special funds) 

Present Mid-Year Value of promised benefits, or Net Tabu-
lar Mid-Year Values, on following forms of certificates: 
Death only $55.950.09 

(d) $17,914.00, Sum of items (a), (b) and (c). above. Divide item 
(d), by two to obtain; 

(e) $ 8,957.00, Expected gross death losses during the current year. 
(f) The above calculations were made on basis of American Ex-

perience table of mortality. 
State of Illionis ( 
County of Cook j 

HARRY S. TRESSEL, being duly sworn, deposes and says that he is 
the actuary (accourytant) who made the foregoing computation and answers 
to the questions above set forth the condition of Holy Family Society of the 
U. S. A., as of December 31, 1941, and that the same are correct and true to 
the best of his information, knowledge and belief. 

HARRY S. TRESSEL, Actuary. 
10 St. La Salle St., Chicago, 111. 

Subscribed and sworn to before me this 27th day of February, 1942. 
(SEAL RUTH WOIDA, Notary Public. 

0 

Dopisi lokalnih 
društev 

Contingency Reserve 1,000.00 

$56,950.09 

556,950.09 

Dr. štev. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
3. 
3. 
4. 
6. 
6. 
8. 

11. 
11. 
11. 
13. 
13. 
13. 
13. 
19. 
19. 
19. 

22. 
11. 

Neme January 
Anna Bartol $53.00 
George Herbst 30.00 
Martin Staniska 31.00 
Theresa Kukman 20.00 
John Nemanich — . — 
Mike Glad — 
Rudolph Terdin — . — 
Helen Miajak — Childbirth —.—-
Victor Krall 25.00 
John Petrovič — . — 
Elizabeth Drasler — Childbirth.. — . — 
Michael Smajd 13.00 
John Krotec — Deceased 44.00 
William Widina 16.00 
Matt Sutey 16.00 
Martin Gabor 35.00 
George Veselich — . — 
Michael Klajderman — . — 
Victor Chicaig — . — 
Helen Ryan — . — 
Nickolas Niksich — . — 
John Gayer — . — 

February 
$28.00 

25.00 
28.00 
20.00 
21.00 
20.00 
24.00 
15.00 

33.00 
15.00 

40.00 

32.00 
10.00 
19.00 
26.00 
40.00 
10.00 

47. Total 
48. Deduct liens and interest thereon, not included in Admit-

ted Assets, and not in excess of required reserves on the 
corresponding individual certificates valued—Basis other 
than Accumulation 

49. Balance, item 47 less item 48, above 
50. Liabilities of mortuary or benefit funds determined as fol-

lows: Total Liabilities^ except reserve, page 5 of annual 
statement $1,538.00. less sum of liabilities of general or ex-
pense funds, page 5 of annual statement, not in excess of 
balance in corresponding funds (item 37, above) $ ; 
liabilities of sick and accident funds when not valued, page 
5 of annual statement, not in excess of balance in corres-
ponding funds (item 37, above); and liabilities of special 
funds (funds other than general or expense funds not avail-
able for payment of benefits), page 5 of annual statement 
not in excess "of balance in corresponding funds (item 37. 
above) ; 1,538.00 

51. Liabilities—Actual and Contingent—sum of items 49 and 
50, above $58,488.09 

52. Ratio per cent of Assets—Actual and Contingent—(item 38) 
to Liabilities—Actual and Contingent^—* Item 51)..„ 

Dec. 31. 1941 
Dec. 31, 1940 
Dec. 31, 1939 
Dec. 31, 1938 113.70% 
Dec. 31. 1937 103.71% 

Forms of Explanation for publication: 
(N. B. The following is to be used only where the ratio of assets to 

liabilities is equal to or excess of 100%.) 
53. 

117.24% 
111.40% 
113.53% 

IZ URADA DRUŠTVA SV 
DRUŽINE ST. I, DSD. 

Joliet, IU. 
Članstvu zgoraj omenjenega 

društva se naznanja, da se vr-
ši redna mesečna seja prihod-
ki jo nedeljo 22. marca v navad-
nih prostorih. Asesment bom 
začel pobirati ob 12:30 po-
poldne. Vabljeni ste vsi, da se 
seje udeležite v polnem številu. 
Boste slišali, kako lepo napre-
duje naše društvo. Prebrana 
vam bodo imena novih članov, 
katerih je precej lepo število za 
tako kratek čas tega leta. One 
pa, ki so zaostali s plačevanjem 
njihovega asesmenta, prosim, 
da poravnajo svoj dolg, kolikor 
je v njih moči. 

Končno želim vsem članom 
in članicam vesele velikonočne 
praznike, da bi jih zdravi praz-
iovali. Ne pozabimo na našo 
»veto dolžnost, da za vsaki cent, 
ki si ga moremo pritrgati, ku-
pimo obrambne bonde in znam-
ke, da bodo tudi v domovini 
čimprej mogli praznovati vsta-
jenje. — Z bratskim pozdra-
vom! 

Joseph Mikolich, tajnik 
o 

IZ URADA DRUŠTVA SV. 
IVANA KRSTITELA, 

ŠT. 13, DSD. 
Chicago, IU. 

Cenjeni člani in članice. Na-

v nedelje 22. 
pol dveh, da 

The above valuation indicates that, on the basis of the Am. Exp. Sc 
Std. Ind. table of mortality with interest at 3»£ & 4 per cent., the future I 
payments of the society, at the net rates now being collected, together znanjam vam, da s e vrši naša 
with the now invested assets, are sufficient to meet all certificates as r p f I _ v ^ p l i n 2<> marca 
they mature by their terms, with a margin of safety of $10,080.21 (or Te (Xn& S e j < t n e a e l J ° marca 
17.24%) over and above the statutory standards. 

SCHEDULE A 
(1) Mortality and Interest Assumptions Used; (2) Form of Certificates; (3) 

Is Form Stiil Issued?; (4) Certificates in Force Dec. 31, 1941. 
(a) In Calculation of Rates; (b) In Valuation of Certificates. 

Skupaj $283.00 
Izplačali za posmrtnine: 

Michael Madden, Cert. 6040 .$250.00 
John Krotec, Cert. 5735 

$406.00 

— . — $500.00 

1. 
11. 

Skupaj $250.00 $500.00 
Izplačali za operacije: 

Anna Bartol, Menomhagia, Cert. 5315 $ 75.00 
Frances Balkovec, Rt. Hernia, Cert. 5837 75.00 

Skupaj $150.00 
Za D. S. D., FRANK J. WEDIC, gl. tajnik. 

1941 ILLINOIS FRATERNAL BENEFIT SOCIETIES— 
VALUATION REPORT 

Made by HOLY FAMILY SOCIETY OF THE U. S. A. as 
of December 31,1941, to the Department of Insurance 

of the State of Illinois. 
23. 

24. 

25. 

_A synopsis of the forms of certificates and the formulas employed for 
valuing the benefits and contributions under each form, together with] 
the amount of insurance in force, must be given by the actuary or ac-
countant with answers to the following questions: 
State the method of valuation used (whether level net premium, full 
preliminary term, straight modified preliminary term, Illinois Stand-
ard, etc.). Answer: 111. Std. Accumulation of Credits. 
Has the Society during the past five years for any class of certificates 

changed its valuation procedure or formulas so as to affect its sol-
vency percentage? Yes. If so, explain fully: Accumulation of cre-
dits per by-laws for members who did not transfer. 

Did the Society exclude from valuation required in Schedule A any 
suspended certificate where the member under the by-laws was 
eligible for reinstatement without evidence of insurability? No. 

State the Mortality and Interest Assumptions employed m the Valua-
tion. Answer: (Use schedule A on next page.) 
(a). Hsve the negative reserves on individual certificates been elimin-

ated from the Valuation Exhibit? Answer: Yes. 
(b). Whal is the total amount of negative reserves on individual certi-

ficates? Answer: None. 
The term, "Negative Reserve," refers to the excess of the present 

value of the future net contributions over the present value of 
the promised benefits. 

(c). Does the society charge redundant net rates of contribution, i. e., 
net rates in cxcess of the tabular net rates (on the basis of the 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) (g) 

A. E. 4% 
A. E. 3*6% 

S. I. 4% 
N.F.C. 4% 

Totals .... 

A. E. 4% 
A.E. 3H% 

S. L 4% 
Soc. Exp. 

Ordinary Life No 2 $ 500.00 
Ordinary Life Yes 775 338,000.00 

Twenty Pay Life Yes 305 159,500.00 
Twenty Yr. End. Yes 6 3,250.00 
Juv. 20 Pay Life Yes 11 4,250.00 

Juv. Term to Age 16 Yes 312 140,400.00 
Ann. Ren. Term No 13 6,000.00 

1424 $651,900.00 
(Formula Used in Valuation—Tabular Mid-Terminals) 

(C-^P ux—kx where C-reserve credit Dec. 31, 1940, P—12 x monthly as-
sessment ux, kx calculated for Society's Experience in 1940, viz 42% qx 

(Am. Exp.) & 2^4%. 
EXPECTED fe ACTUAL MORTALITY ON GROSS AMOUNT AT RISK 

78. Expected mortality on gross amount at risk $ 8,957.00 
79. Total death losses incurred during the year determined as 

follows: Death losses paid during the year including^ the 
commuted value of installment death losses $7,858.95 (item 
1, page 3 of annual statement), plus such death losses unpaid 
December 31 of current year $1,538.00 (line 1, cols. 1-4, incL, 
page 5 of annual statement), and less such death losses un-
paid December 31 of previous year $1,538.00 (line 1, cols. 1-4, 
incl., page 5 of annual statement for said year), giving ac-
tual mortality on gross amount of risk $ 7,858.95 
Ratio per cent of actual (item 79, above) to expected mortality (item 
78, above) on gross amount at risk during 1941 87.74% 

1940 42.39% 
1939 69.28% 
1938 _ 47.25% 
1937 75.89% 

INTEREST INCOME FROM INVESTMENTS 
(Excluding items belonging to general or expense funds) 

Interest, dividends and rents received during the year, per 
items 16 to 23, inclusive, page 2 of the annual statement 
(less item 45, page 3, and less $106.26, amortization and 
plus $— accrual) ; $ 2,346.54 
Add the excess of interest and rents due and accrued over 
interest and rents paid in advance December 31 of current 
year determined as follows: Item 18, page 4, less the sum of 
item 33B, page 4, item 12, page 5, and the interest in item 
10, page 5, of annual statement ...... 

80. 

81. 

82. 

616.31 
83. 
84. 

85. 

87. 

T°tal $ 2,962.85 
Deduct the excess of interest and rents due and accrued 
over interest and rents paid in advance December 31 of 
previous year determined as follows: Item 18, page 4, the 
sum of item 33B, page 4, item 12, page 5, and the interest in 
item 10, page 5 of previous year's annual statement 
Interest earned during the year, item 83 less item 84, above 
(3.79 per cent of mean ledger assets less one-half of interest 
earned) ; .."....._ 
Net Interest (including rents) on Investments of benefit' 
funds, item 85 less item 86, above (3.79 per cent of mean 
ledger assets less one-half of net interest income from in-
vestments) . . - „ „ $ 2,394.28 

568.57 

2,394.28 

ob 1:30 popoldne, zaradi naših 
kegljavcev, ki gredo ob 3. uri 
kegljati. Jaz bom tam že poprej, 
da bom pobiral asesment. Pro-
sen i ste, da se seje gotovo ude-
ležite vsi. Imamo i GC važnih 
točk za rešiti v korist društva 
in DSD. — Gotovo je že tudi 
vam vsem znano, saj ste čitali 
v našem glasilu zadnji teden, 
da mora vsak član in članica 
plačati 25c za konvenčni sklad 
ta mesec. Zato ste prošeni vsi, 
da to storite in da plačate ta 
mesec, da jaz ne bom imel po-
tem nobene sitnosti ter bi vas 
moral potem opominjati. Zatrt 
prosim, upoštevajte to obvesti-
lo. — V poletju bomo imeli le 
kratke seje in čim prej plača-
te omenjeno svoto, bolje bo za 
vas in manj dela za mene, ko 
mi ne bo treba čakati na*o ce-
lih šest mesecev, da se nabere 
določena svota v ta sklad. — 
Nasvidenje v nedeljo 22. marca 
na seji. 

John Densa, tajnik 

IZ URADA PREDSEDNIKA 
DRUŠTVA SV. IVANA 

KRSTITELA ST. 13, DSD. 
Chicago, IU. 

Člani društva sv. Ivana Kr-
stitela ste naprošeni, da se ude-
ležite prihodnje seje v obilnem 
številu in da prav gotovo o 
pravem času pridete na sejo, 
to je ob 1:30 popoldne. Ker 
tmamo več važnih reči za rešiti, 
je zato potrebno, d a pridete 
zgodaj. Seja bo kratka, ker, ka-
kor vam je znano, imamo ligo 
kegljačev. Zato se naprošeni, 
d a po seji stopite spodaj pod 
šolo, da daste kegljavcem nav-
dušenja, da bodo bolje kegljali. 

I — Ne pozabite 
marca točno ob 
pridete na sejo. 

To your english speaking 
members of St. John be sure 
to be present early this Sunday 
afternoon at 1:30 sharp. So We 
can finish the meeting shortly 
and to proceed at our bowling. 

Yours truly 
A. Glavach, president 

n 
IZ URADA DRUŠTVA SV. 

TEREZIJE ST. 16, DSD. 
Chicago, 111. 

Tem potom vabim vse člani-
ce našega društva na prihodnjo 
sejo, katera se vrši v ponede-
ljek 23. marca ob pol osmi uri 
zvečer v navadnih prostorih. 
Prošene ste, da se seje gotovo 
udeležite, ker imamo več važnih 
točk za rešiti in več važnih reči 
za poročati. 

Ob enem vam naznanim tudi 
sklep januarske seje, ki je, da 
plača vsaka članica en dolar v 
društveno' blagajno za kritje 
društvenih stroškov. Ker ne 
prirejamo nikoli nobenih prire-
ditev, zato tudi nimamo nika-
kih dohodkov, dasi so stroški 
vsaki mesec. Torej, se ne sme 
nobena članica jeziti na tak 
sklep, katera ni bila na ome-
njeni seji. 

Torej še enkrat vas vabim 
vse, d a pridete v ponedeljek na 
sejo, d a slišite, kako se pri dru-
štvu dela in kako obstoji. Lah-
ko daste kake dobre nasvete in 
deje za korist društva in DSD. 
>Te pozabite pa pripeljati vsaka 

eno novo kandidatinjo. Po-
kažite se, da vam je vaše dru-
tvo in DSD zares pri srcu. — 

Sesterski pozdrav in nasvidenje 
na seji v ponedeljek zvečer. 

Mary Kovacic, tajnica 
o 

HOLY FAMILY LADY 
BOWLERS 

March 11, 1942 
STANDINGS 

Editors 
Won 37 Lost 26 

Of 174. 
second 

evening 
of 159. 

Family Ladies bowled on alleys 
15 and 16 at the Bowl-era, only 
having seven bowlers. The Rec-
orders won one out of three, 
still leaving them behind eleven 
games. The Recorders had to 
take a low-score Wednesday 
due to the absence of Zora 
Zelko. 

Marge Jamnik again had the 
highest game of the evening 
bowling a good game 
Dolores Wedic had 
highest game of the 
bowling a good game 
Third highest game of the eve-
ning was bowled by Eve Subar 
a good game of 155. Keep up 
the good work, girls. 

It seems as if we have given 
Jose Vancas too much praise 
lately, as you will notice she 
didn't do so well this last week. 
Come on Jose, don't let us get 
you down. 

Violet Floyd, was really dis-
guised with her bowling. That 
hook was really doing some-
thing wrong, as Violet stated, 
but she didn't know what it 
was. We hope Violet will show 
us how she is going to take care 
of it this week. 

Betty Drager and Jennie 
Bambic were trying to keep 
even with each other's scores 
for the night, but it looks as if 
Jennie won out. What happen-
ed Betty? That seems very un-
usual for you. We sure would 
hate to see that nice average of 
yours go down after being right 
up on top all season. 

Remember! your stamps ev-
ery day, and a bond every 
month. 

Your reporter, 
Captain of the Editors. 

Marge Jamnik 143 
Dolores Wedic. .. 126 
Jennie Bambic.... 129 
Jose Vancas 105 

174 
139 
154 
122 

Totals. 503 539 

Won. 
Recorders 

.26 Lost .37 
Eve Subar 155 
Betty Drager .... 143 
Violet Floyd 112 
Low-Score 105 

Totals 515 

128 
137 
97 

122 

484 

125 
159 
134 
125 

541 

143 
lie 
124 
125 

503 

Wednesday night, the Holy 

-o-

Z A DOPISOVANJE Z LJUD-
MI V SOVRAŽNIH IN ZASE-

DENIH DEŽELAH 
Ameriški Rdeči križ, ki je 

edina organizacija, skozi kate-
ro je dovoljeno pisati ljudem v 
Nemčiji, Italiji in Japanu ozi-

roma v deželah, od istih zase-
denih, opozarja, da ne spreje-
ma pisem. Dopis se mora napi-
sati na posebni tiskovini, ki se 
more dobivati od vsake podruž-
nice Rdečega križa. Taki dopi-
si ne smejo presegati 25 besed 
in morajo biti pisani v anglešči-
ni. Ako so pisani v drugem je-
ziku, treba priložiti angleški 
prevod. Te vesti smejo biti le 
osebnega značaja in se ne sme 
nič omenjati o politiki ali voja-
ških zadevah. Ako kdo dela v 
obrambeni industriji, ne sme to 
omenjati. Morajo se izpustiti 
zemljepisna imena in poslovne 
zadeve. Kratice so prepoveda-
ne. Tiskovine so v tropisu. V 
tiskovini je tudi prostor za od-
govor. 

* Listen to * * 

PALANDECH'S 
RADIO BROADCAST 

Featuring a I rogram of 
YUGOSLAV FOLK MUSIC 
Every Saturday, 1 to 2 P.M. 
S T A T I O N WHIP 
1520 kilocycles (Top of the Dial) 

< I 

IPwmmm/mm/mimimimisimmmm 
NE OSTANITE BEEZ 

"Baragove Pratike Jf 

ZA LETO 1942. 

Pratika je zanimiva in gre hitro iz pod rok. Kdor 
se ne bo v prihodnjih par dnevih pomujai, bo najbrže 
ostal Urez nje. Pratika stane samo: 

30 centov 
kar je poslati v gotovini, Money Ordru, ali pa v znam-
kali po 3c. na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

'mmmifi 
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Stran 4 a m e r u l a a s u f t o v u n Petek, 20. marca 1942 

Zunaj'pred kočo je pa stala* Gitka, si 
brisala s hrbtom proste roke vroče lice in 
šepetala: "Ali ve, ali more kaj vedeti?" In 
s počasnimi koraki se je napotila proti go-
sposki koči. 

Naproti ji je prišel hlapec; nekaj da ji 
mor* povedati. Njen brat, solar, je prišel 
ponoči na planino in je tožil, da pogreša 
sestro že dva dni, in da živ krst ne ve, kam 
bi bila odšla. Ko so mu oni, hlapci, pove-
dali, da je njegova sestra našla na smrt 
ranjenega lovca in mu stregla v koči, do-
kler niso prišli gospodje, se kar znajti ni 
mogel od začudenja; vsaka beseda, ki jo je 
spregovoril, je bila nova pohvala za sestro; 
in da naj kar ostane v koči, dokler jo go-
spoda potrebuje; rad bi stopil sam k njej v 
Rdečino ali zdaj ko ve, da je zdrava in na 
varnem — je rekel — raje pohiti spet do-
mov, da ne zamudi šihta v solarni. Da pa 
sestro prav, prav lepo pozdravlja. 

Plaho in drhteč je poslušala Gitka to 
sporočilo, ki ga ni in ni mogla razumeti. 
Kako naj bi se tudi ona, še vsa otrok, do-
mislila, da je bil Volfrat odšel na planino, 
kjer je \ipal zadeti na hlapce, samo zato, 
da bi odvrnil od sebe grozeči sum. Če bi 
namreč pustil oditi sestro, ne da bi se bri-
gal, kod hodi, potem bi moral vedeti, zakaj 
je bila odšla, vedeti, kje je in zakaj je tam. 

Ko je Gitka stopila v gosposko kočo, je 
prišla baš prav, da se je z drugimi vred u-
deležila vstajenja gospoda Šlutemana. 
Njegova glava se je iznenada prikazala iz 
podstrešja. Toda kje je bil pustil obraz, ki 
ga je sicer kazal vsako jutro; tisti jezno-
plamteči obraz s temno namrščenimi obrv-
mi, srditimi očmi in naježenimi mustači? 
Kazalo je, da je dolgi spanec povsem spre-
menil gospoda Slutemana: brki so se mu 
rahlo vesUi nad ustnice, oči so mu veselo 
sijale in z obrazom, smejo^ijn se do ušes, je 
lezel dol po klinih — brat Severin je me-
nil: kakor obžarjeni nadangel Gabrijel po 
nebeški lestvi. 

Ko je stopil na tla, se 'je zvijal in prete-
goval, si mel zadovoljno roke, otresel sene-
ni drobir iz kamižole, pritisnil nato s plos-
ko roko bratu eno na široka pleča, vščipnil 
Gitko v lice in z veselim obrazom krenil v 
gosposko izbico. In potem se je uro za uro 
slišal njegov razigrani glas po vseh kotih 
in koncih, zdaj v gosposki koči, nato spet v 
lovčevi bajti. Od tu ga je seveda kmalu 
spodil gospod Henrik, da bi mogel Hajmo 
mirno spati in se krepiti. 
. Pozno popoldne se je zvedrilo, oblaki so 
se pretrgali in preden je sonce utonilo za 
gore, se je še s poslednjimi zlatimi žarki 
ozrlo po obeh kočah. 

Gospod Henrik si je oprtal samostrel in 
krenil proti Križevju; valpet je odšel s 
hlapci na sled za ubijalcem in pater Dezert 
se je napotil na bližnji griček; Gitka ga je 
videla sedeti tam na skali, dokler se ni 
zmračilo. Hajmo je spal in Gitka je sede-
la z bratom Severinom in Valtijem na klo-
pi pred kočo, poslušaje samo napol, o čem 
sta onadva kramljala; zaskrbljeno in ne-
mirno ji je uhajalo oko neprenehoma tja 
proti Peščeni dragi; najhujše, česar se je 
tako bridko bala, se hvalabogu le ni zgodi-
lo. Saj je pa tudi imela zdaj v nebesih an-
gela varuha, ki je skrbel z a njo, za Volfra-
ta in Zefo. In kar koli že je brat zagrešil, 
nekaj malega je pa le popravila. 

Prvi„ ki se je vrnil, je bil gospod Šlute-
man. Našel ni nič, prav čisto nič. Dež je 
izpral Hajmovo kri in sled za ubitim kozo-
rogom. Da, angel varuh! 

Ko se je znočilo, se je vrnil prost s pa-
trom Dezertom. Gospodu Henriku je iz-

RAZNOTEROSTI 

podletel lov na petelina. Ko se je pa vra-
čal, je naletel na risa in je sprožil za beže-
čim roparjem strelico. Zdaj na noč naj bi 
odšla dva hlapca v samostan po oba psa 
krvaša: po Helo in Pozor ja. Enemu izmed 
hlapcev je gospod Henrik naročil, naj se 
oglasi pri Solarjevih in naj prinese s se-
boj za Gitko nekaj potrebne obleke in pe-
rila. 

Kmalu po večerji je v obeh kočah vse u-
tihnilo. Gitka in Valti sta stražila pri Haj-
mu; gospod Henrik, ki je hotel biti še pred 
zoro spet na nogah, je odšel k počitku, pa-
ter Dezert se je moral ravnati po njego-
vem zgledu. Le gospod Sluteman in brat 
Severin sta ostala v kuhinji ob ognjišču. 
Ko je valpet menil, da mora gospod Hen-
rik pač že spati, je zapustil kočo in stopil 
v skrivališče po drugi 'parček'. Brat Seve-
rin je težko vzdihnil in se obrnil proč, ko 
je gospod Sluteman eno izmed obeh posod 
stisnil med kolena, da bi s prevažno skrb-
ljivostjo izdrl iz nje z voskom zaliti zatič. 
Valpet je globoko, globoko nagnil, potem-
pa ponudil pletenko bratu. "Nastavite, 
brat!" 

Za odgovor je frater le nemo odkimal. 
Gospod Sluteman se je prestrašil. "Brat, 

ali ste bolni?" 
"Ne, pil pa ne bom. Danes ne maram po-

čenjati nič skrivnega; gospod Henrik je 
bil tako dober z menoj." 

"Tatata. To je izgovor! Kdor noče piti, 
je storil nekaj slabega ali pa namerava 
storiti. Pokažite, da ste nedolžni, klok, 
klok!" 

"Nisem žejen," je rekel brat Severin in 
globoko vzdihnil. 

"Tatata, žejen, žejen! Saj se da piti tudi 
brez žeje! In poceni! Pij za prihodnjo. Ku-
puj v sili, pravijo mazači, hodilo ti bo 
prav v smrti!" 

"Zdaj sem že rekel," je vzdihnil brat Se-
verin, "ne bom pil." 

"Tatata!" Gospod Sluteman je prijel 
brata za habit in ga potegnil k sebi. "Sedi-
te sem k meni, brat, bom vam zapel pesmi-
co, ki vas bo ogrela." Oklenil se je brato-
ve roke, zavihtel pletenko in tiho zapel: 

Prijatelji, tovariši, 
quem sitis vexat plurima, 

1 v dolini hladni hram stoji, 
qui vina habet aurea! 

Krčmar vesej nam točil bo 
de doliis in cantharum 

. in vinee nas bo vnemalo 
ad noctis usque terminum! 

Kdor bi se kisal, godrnjal, 
ut canes decet rabidos, 
naj rajši bi doma ostal, 
ad pore os eat sordidos! 

Že drugo kitico je začel brat Severin 
brenčaje pripevati, na koncu je pa segel po 
pleten ki ter vlekel in požiral, zares pošte-
no! Potem seveda, ko je prenehal, je kaj J 
žalostno nakremžil obraz. 

"Zdaj sem pa le pil! O človek, človek, 
kakšna si skleda, polna vražje brofcge! 
Fej!" Grajaje je odkimal, segel po pleten-
ki in pil. "Zdaj je, kar je!" 

Par mokrih ur je minilo obema, dokler 
se jima ni posrečilo, da je še druga pleten-
ka pokazala suho dno. Ko je gospod Slute-
man vstal, je opazil, da m več dobro kos 
svojim nogam, pa je opazil šele, ko je ležal 
z nosom na tleh. .! 

(Dalje prih.) 

KJER JE DAVEK, JE BIL 
TUDI DOHODEK 

Chicago, 111. — Med prispev 
ki za dohodninski davek je do-
bil tukajšnji davčni urad v po-
nedeljek, ki je bil zadnji dan za 
plačilo, tudi ček za pet milijo-
nov dolarjev. Toslala ga je ne-
ka tvrdka, katere ime se ni ra-
zodelo, in to ni bil njen celi da-
vek, marveč samo prvi četrt-
letni . obrok. V c e l e m bo 
torej plačala ta tvrdka 20 mili-
jonov in to je bil največji pri 
spevek, ki ga je dobil urad iz 
enega samega vira, dočim je bi-
lo prvih obrokov po en milijon 
precej. 

BELI TRAKI ZA DUHOVNI-
KE V SLUČAJU BOMBNIH 

NAPADOV 
Baltimore. — Nadškof za 

škofijo Baltimore in Washing-
ton Michael J. Curley je poslal 
duhovnikom v svoji škofiji pi-
smo, v katerem omenja, da se 
je dogovoril z uradom za civil-
no obrambo glede duhovnikov, 
da bodo v slučaju bombnega 
napada od strani sovražnikov 
lahko vsak čas neovirano vršili 
svojo službo kar se tiče previde-
nja bolnikov ali kako drugo de-
lo usmiljenja. Da jih bodo za to 
postavljeni stražniki spoznali, 
bodo pa morali duhovniki nositi 
na rokavu suknje pripet ali pri-
šit bel trak, obenem liodo mo-
rali v vseh takih slučajih imeti 

pri sebi tudi identifikacijsko 
karto, kot to predpisuje odbor 
za narodno obramOo. 

o 

PARADA KATOLIŠKIH 
SKAVTOV USTAVLJENA 
San Francisco. — Katoliški 

skavti so tukaj v nedeljo 8. fe-
bruarja slavili svoj dan brez sli-
kovite parade, ki je prispevala 
zelo lep del k njihovemu pro-
gramu v zadnjih letih. Parada 
je bila odpovedana vsled tega, 
ker je Amerika v vojni in pa 
zaradi varnosti. Toda kljub te-
mu se je zbralo skupaj ve l ik i 
število katoliških skavtov, ki so 
zastopali skavtske oddelke iz 
vseh krajev v škofiji. Slavnost, 
če j o smemo tako imenovati, 
ker je bila brez zunanjega ble-
ska, se je vršila v katedrali Ma-
tere božje. 

o 
"ŠIRITE AMER. SLOVENCA* 

v a a n c r 
J. M. Trunk: 

! I 

I B H S S l i l i g a 
KRASEN KRIŽ 

DR.JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST 

Pregleduje oči in predpisuje očala 
23 LET IZKUŠNJE 

1801 So. Ashland Avenue 
TeL Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

kateri tvori pripravo, 
ki se rabi ob časa prs-
videvanja bolnikov. 

Narejen jo po no* 
vem praktičnem nači-
nu iz takozvanega 
"Wood Fiber" materi-
ala. Visok blizu 11 !o-
čev. Narejen tako, da 
M vsa priprava. kot 
svečk* mika ta bla-
goslovljeno vodo, ba-
ta, prtič. žličke zlofi v 
)avL Nato m načelna 
>tran križa zapre kot 
pokrov In imate kra-
sen križ sa obesiti na 
steno. Narejen je v le-
pe orehovi barvi. Krii 
je vlit iz lepe svetle 
medenine. 

Te h i i e so zsleli 
izdelovati pred krat-
k m kot posebno no-
veli teto in te radi 
praktičnosti zelo pro-
dajajo. 

STANE S POŠTNINO: «2.50 
Znesek je poslati v Money ordru aH ?eku z naročilom na: 

§| Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

H e m m m / m r n / m m / m m / m / m / M m 

Dober zanimiv list, ki daje pouk, je najboljši Človekov prijatelj. Do-
ber list bogati človekovo znanje. Dober zanimiv list dela vam tova-
rištvo ob dolgih zimskih večerih. Tak list bote imeli, če si naročite 
družinski mesečnik 
NOVI SVET 1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois j 
STANE LETNO SAMO J2.0Q — NAROČITE SI GA SE DANES!' 

8 knjig za polovično ceno 
Imamo na roki kakih 50 izvodov vsake spo-

daj navedene knjige, katere objavljamo v raz-
prodajo, dokler bodo na roki. 

Letos, ko ne bo Mohorjevih knjig iz domovi-
ne, imajo ljubitelji lepega berila lepo priliko, da 
si naroče te knjige, ki jih tu objavljamo za polo-
vično ceno. 

Te knjige so: 
"MALI ANGLEŠKI WEBSTERJEV BESEDNJAK", ki 

ga uporabljajo v osnovni ioli 30c 
"CELJE", zanimiv opis mesta Celja in njega okolice 40c 
"NA NOGE V SVETI BOJ", zanimiva knjiga, ki jo je spi-

sal pok. ikof Jeglič 30c 
"OB SREBRNEM STUDENCU*" (zanimiva povest) 50c 
"OČE BUDI TVOJA VOLJA" (Povest iz Istre) 50c 
"TARZANOV POVRATEK" (v slik: in povesti 2. knjiga)„ 45c 
"OD SRCA DO SRCA" <1. in 2. zvezek) preje 50c 
"ZA DOMAČIM OGNJIŠČEM" (povest) 25c 

Prodajna vrednost $3.20 

Zdaj dobite te knjige, dokler 1 * 1 1 
zaloga ne poide za -SAMO* 

Naročila je poslati na: 
Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Rd. -:- Chicago, Illinois 

Bilo je tedaj, pred zadnjo 
in med zadnjo vojsko, in tedaj 
je bilo tako, odkar se je začel 
pojavljati vsaj malo naroden 
duh, začela se pojavljati zavest. 
Kako se je pojavljala v.prav 
mnogih slučajih? 

Da navedem samole dva slu-
čaja. Oče Slovenec in zaveden 
narodnjak, prav radi narodno-
političnih ozirov na mestu, ka-
tero je bilo priboreno po hudih 
borbah. Spadal je med akade-
mično izobraženo inteligenco in 
brezhibno je bil kot poštenjak 
na svojem mestu. Tu ni bilo 
niti najmanjšega nedostatka. 
Žena mu je bila Nemka, razme-
re pač, kakršne so bile, take 
zadeve ne poznajo narodnosti. 
Ni bila žena zagrizena, naro-
be, Nemka sicer, ampak enako 
poštena Nemka. Kaj pa sin? 
Hujšega nemškega zagrizenca 
ni bilo daleč na okoli, in kot 
inteligent je igral v javnosti 
precej važno, dasi za slovensko 
stvar ker zagrizen nemški na-
cionalec pogubno vlogo. Oče 
tak, sin pa tak. 

Drugi slučaj. Zopet tako, ka-
kbr je bilo radi razmer na ti-
soče takih slučajev. Oče Slove-
nec brez hibe, poštenjak od pet 
do glave, mati Nemka tudi brez 
hibe in niti najmanjše napake 
kot Nemka. Sin še ni bil nad 15 
let, pa je nosil puško. "Jung-
šici" so jim rekli, ki so se za-
čeli dreti in jokati, ko so za-
gledali Italijane (dobesedna in 
popolna resnica!). Pozneje so 
te junake porabljali za straže. 
Jaz sem hodil tedaj v šolo po-
učevat izven Beljaka. Vsak je 
moral imeti dozvolo", izkazni-
co. Meni se še sanjalo ni, da me 
opazujejo, sinček tega poštene-
ga slovenskega očeta je vse 
vedel. Imel je stražo na poti, 
kjer sem jaz hodil poučevat. 
Hardinohamol, treba je bilo 
gledati, s kakšno osornostjo me 
je naskočil in s kakšnim zani-
čevanjem na obrazu milostno 
dovolil, da sem smel iti svojo 
pot. Hujše zagrizenega fanta-
lina nisem še srečal. 

Well, ne omenjam, da bi se 
postavljal pred javnostjo. Raz 
mere med Slovenci "tam" so se 
zdaj tako izpremenile,' da mesto 
takih in enakih slučajev je zdaj 
tam tako, da bodo sinovi prav 
obeh slovenskih staršev nahru-
ljevali vsakega, ki je le na su-
mu, da bi bilo v njem še kaj 
slovenskega mišljenja. 

Pomagajmo, kar le moremo 
in kjer le moremo, da se te raz-
mere izpremenijo, zatisnimo 
marsikje oči, da se razmere iz-
premenijo, ker bo smrt, ako 

ostanejo razmere take, kakršne 
so nastale od 5. aprila lanskega 
leta. 

Smo v Ameriki, ampak srce 
mora nam biti še vedno tam, 
kjer je bilo prej hudo in duha-
morno radi razmer, in je zdaj 
že prav pokopališko. 

Kakor zdaj naziji delajo s 
Slovenci, kaj takega svet še ni 
videl. Takega divjaštva ne po-
na niti naj divjaški človek. Tu-

di to v vsi zgodovini nepozna-
no divjanje, jasno kaže in spri-
čuje, kakšni učenjaki in stro-
kovnjaki so tisti učenjaki ( ? ? ) 
med nami, ki naprej in naprej 
navijajo lajno, da je prišel člo-
vek iz džungla in iz kraljestva 
lajbolj divjih zverin, in se pri-

dušujejo, kako bodo oni člove-
/eka potegnili prav za rep iz 
cga džungla in iz te divjavšči-

ne, da bo potem silno krotka 
tvarca, ampak bo ostal tudi 

zverinica, ker zverinica, nam-
reč, džunglsko sorodstvo je tem 
ičenjakom najbolj pri srcu, o 
učenosti in strokovnjaštvu pa 
oliko razumejo ko kramp, ka-

terega so prej gonili, preden 
so se podali na polje učenosti in 
strokovnjaške znanosti. 

Ne, ni prišel človek iz 
džungla, ampak v džungl gre, 
če pride do tega, da je baje iz 
džungla prišel, in vse to je vse-
bina tistega materialističnega 
hvalisanja, kakršnega je svet 
prav danes ves poln na vseh 
koncih in krajih. 

Ni treba nobenih znanstve-
nih razprav in prerekavanj, naj 
kdo samole na Slovenijo pogle-
da, kako se tam postopa, pa bo 
imel vse dokaze in vse argu-
mente, v kakšno zverino se člo-
vek lahko izpremeni, dasi ni 
prišel od zverin, ali ni se učil v 
džungl u takega zverinstva. 
Znanstveno dokazovanje je po-
gostoma silno obtežkočeno, 
znanstvo pa pozna tudi do-
kaze, katere so že od nekdaj 
znanstveniki, pravi znanstveni-
ki, imenovali "argumenta ad 
heminem — rekel bi — dokaze, 
catere človek lahko s coklo ob-
data", in zverinstva v sedanji 
Sloveniji so taki dokazi, da za-
ide človek lahko v džungl, pa ni 
orišel iz džungla. 

DR. J. L HRSICH 
ZDRAVNIK 

in 
KIRURG 

Urad: 
1901 West Cermak Road 
l—3 in 7—8 P. M. razun ob sredah 

Tel. Canal 4918 
CHICAGO 

Rezidenčni teL: La Grange 3966 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA" 

ROJAKI SLOVENCI! 
K A D A R i elite 

okrasiti g r o b o v e 
svojih dragih, n e 
pozabite, da imate 
na razpolago last-
nega rojaka. 

Postavljam in izdeljujem vse vrste 
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

Kadarkoli nameravate kupili na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in za 
cene. V vašo korist bo. 

Joseph Slapničar 
SLOVENSKI KAMNOSEK 

527 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL. 
Telefon 2-4787 

SVETI KRI2EY POT 
Sv. Leonarda Porto-Mavriškega 

Žepne oblike, 40 strani. Križev pot s slikami. Na 
koncu pesem k Križevemu potu. • 

v 

Posamezna knjižica 15c_ 
Kdor jih naroči ducat po 10c vsaka 

Naročila pošljite na : 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 


